
 

 

REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA / RÉPUBLIQUE DE SLOVÉNIE  
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO  
MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTY AND FOOD  
MINISTÈRE DE L'AGRICULTURE, DE LA FORÊT ET DE L'ALIMENTATION 

  Veterinarska uprava / Veterinary Administration / Administration vétérinaire  
            

VS-40/336 - Mavretanija 
 

VETERINARSKO SPRIČEVALO / VETERINARY CERTIFICATE / CERTIFICAT SANITAIRE 
 

za mesne izdelke / for meat products / pour produit à base de viande: 
 
 
Spričevalo št.: / Certificate No: / Certificat  No: ....................................................................................................  
 
Država izvoznica / Exporting country / Pays exportateur: ......................................................................................  
 
Prisotjno ministrstvo / Ministry / Ministére: .........................................................................................................  
 
Pristojni organ za izdajo spričevala / Department responsible for certification / Département responsible 
d’autentification: ..............................................................................................................................................  
 
 
I. Identifikacija / Identification / Identification  

Vrsta izdelka, vrsta živali, od katere izdelek izvira / Name of the products, animal species / Nom du produit, 
espéce animale : 
......................................................................................................................................................................  

......................................................................................................................................................................  

Opis mesnih izdelkov / Description of meat products / Description des produits à base de viande:..............................  

......................................................................................................................................................................  

Vrsta kosov /Nature of  pieces/ Type des piéces :.................................................................................................  

Vrsta pakiranja /Nature of packing/Sorte d'Emballage :.........................................................................................  
Število kosov, teža/Number of pieces, weight/ Nombre des piéces, poids: ...............................................................  

......................................................................................................................................................................  

II. Izvor mesnih izdelkov/Origin of products/ Origine des produits  

Naslov in številka veterinarske odobritve obrata za proizvodnjo mesnih izdelkov /Address and veterinary 

approval number of meat products establishment / Addresse et numero d’approvation veterinaire du 

établissment du production de la viande:  

................................................................................................................................................................  

................................................................................................................................................................  
 
III. Namembni kraj mesnih izdelkov/Destination of meat product/ Destination des produits à base 

de viande  
 

Mesni izdelki bodo poslani iz /The meat products are to be sent from/ Les produits à base de viande 
doivent etre envoyes par:  
 
.............................................................................................................................................................  

(kraj natovarjanja / Place of loading / Place de chargement: ) 
 

 v/to/a :..................................................................................................................................................  
( namembna država in kraj / Country and place of destination / pays de destination) 

 
z naslednjim prevoznim sredstvom / by the following means of transport/ avec le suivant moyen de 
transport : 
 

.............................................................................................................................................................  
 
Ime in naslov pošiljatelja / Name and address of consignor/ Nome et address du expediteur:  
 
.............................................................................................................................................................  

 
.............................................................................................................................................................  
 
 



 

 

 
 
 
 
 
 
Ime in naslov prejemnika / Name and address of consignee / Nome et address du destinataire:  
 
.............................................................................................................................................................  
 
.............................................................................................................................................................  

 

IV. Potrdilo / Confirmation / Declaration 

Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da mesni izdelki, ki so opisani v tem spričevalu, izvirajo od živali, ki 
so bile pred in po klanju pod veterinarskim nadzorom in so bile proste infekcijskih ali nalezljivih bolezni v času 
klanja ter da so mesni izdelki zdravi in primerni za prehrano ljudi. 
 
I, the undersigned official veterinarian hereby certify that the meat products herein described were derived 
form animals which received ante and post mortem inspection and were free from infectious and contagious 
diseases at the time of slaughter and that such meat products are sound, wholesome and fit for human 
consumption.  
 
Je soussigné, vétérinaire officiel, certifie que les produits, désingés cidessus proviennent d'animaux soumis á 
une inspection vétérinaire ante et post mortem et déckarés indemnes de maladles Infectieuses et contagieuses 
et que ces produits sont salubres et propres á la consommation humain. 
 
 
 
Izdano v/Done at/Fait á :..............................................dne/on/le ..................................................... 
   (kraj/place/ Lieu )    (datum/date/ date) 
  
 
 
 
 

...................................................................... 
        Podpis uradnega veterinarja (1) / Signature of Official    

Veterinarian (1)/ Signature du vétérinaire officiel(1) 

 
 
 
...................................................................... 

Ime s tiskanimi črkami, kvalifikacija in naziv / 
Name in capital letters, qualification and title / 

          Nom en lettres capitales, qualification and titre 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
(1) Barva žiga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na spričevalu. / The colour of the stamp 
and signature must be different from that of the other particulars in the certificate. / La couleur du cachet et de 
la signature doit être différente de celle des autres mentions du certificat. 
 

 
 
Žig/Stamp/ 
 Cachet (1) 


